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LIST 0JCA SWIETEGD JANA PAWLA 1! DO WSZYSTKICH BISKUPOW,
KAPLANOW | WIERNYCH KOSCIOLA WZYWAIACY DO MODLITWY
W INTENC)I VI SYNODU BISKUPOW

Czcigedni Bracia, Umilowani Sy-
nowie i Corki,

1. Zbliza sie Synod Biskupéw, ktd-
rzy od dnia 26 wrzesnia biezacego
roku beds, obradowaé w Rzymie nad
zadaniami rodziny -chrzescijafskie]
w 4wiecie wspolczesnym. Chodzié
wiec bedzie na Synodzie o sprawe
najwyzszej doniostosci. O postudze
Kosciola wobec rodziny uczyl juz
mo6j Poprzednik, Papiez Pawel VI
(por. enc. ,,Humanae vitae”, nr 39).
Na ten sam temat wypowiedzial si¢
wezesniej ostatni sobér, przypomina-
jac, ze rodzina jest ,fundamentem
spoleczenstwa” (,Gaudium et spes”,
nr 52), a jednoczeS$nie, bedac sama
,»jakby Kosciolem domowym”, gwa-
rantuje istnienie i rozwdj calego Ko-
Sciola : w rodzinie bhowiem rodzg
sie nowi obywatele spotecznosci luz-
kiej, ktorzy dzigki lasce Ducha Swig-
tego stajg sig przez Chrzest synami
Bozymi, aby Lud Bozy trwal przez
wieki”, (,Lumen gentium”, nr 11).

Przy tym jednak Bozy obraz ro-
dziny, odnowionej i uswigconej przez
Jezusa Chrystusa, bywa w naszej
epoce czesto zubozony, przyémiony,
a nawet moze sprofanowany (por.
»,Gaudium et spes”, nr 47). Trzeba
wiec na nowo rozwazy¢ Jezusowe slo-
wa : ,o0d poczatku tak nie bylo”
(Mt 19,8). Trzeba, by Synod ,,uka-
zal, co to znaczy i§¢ za Chrystusem
w zyciu malzenskim i rodzinnym”
(por. Jan Pawel 11, Przeméwienie do
Rady Sekretariatu Synodu z dnia
23 lutego 1980 r.)

Tak. Trzeba, by rodziny naszych
czasow powstaty. Trzeba, by szly za
Chrystusem !

Tegoroczny Synod jest wydarze-
niem doniostym dla zycia calego

Kosciota, dla jego misji. Jezeli mi-
sja ta wyraza si¢ w ewangelizacji
(co bylo tematem Synodu w 1974
r.), jeéli konkretyzuje sie w kate-
chezie (temat Synodu 1977 r.) — to
oba te zywotne zadania KoSciola po-
zostajas w bardzo podstawowym
zwiazku z rodzing. Misja Kosciola
skicrowuje si¢ ku rodzinie z ta mi-
toécig, jaka objawil w niej sam Bog
przez Swego Syna — a réwnoczesnie
misja ta urzeczywistnia si¢ w znacz-
nej mierze w rodzinie i poprzez ro-
dzine. Biorac pod uwage znaczenie
tej sprawy, trzeba, abySmy prace te-
gorocznego Synodu Biskupéw oto-
czyli szczegllng troska i powszechng
modlitwsg.

2. Gdy wiec ma sie niebawem za-
czaé tegoroczny Synod Biskupow,
trzeba, by sie zaangazowal w jego
prace caly Kosciol, Trzeba, by caly
Kosciot byt niejako obecny na Syno-
dzie : obecny zwlaszcza modlitwg i
ofiarg. Niech sig modlg i niech
skiadaja na rzecz Synodu ofiary du-
chowe wszyscy synowie i corki Kos-
ciola, by upraszaé Swiatlo Boze i
moce Boze dla Ojcow Synodu, zgro-
madzonych na obradach synodal-
nych. Jest wszakze rodzina ognis-
kiem, z ktérego wywodza si¢ wszy-
stkie stany i wszystkie powolania w
Kosciele, Wszystkie tez s3, kazde we
wlasnej mierze, oddane na postuge
rodziny, zgodnie z tym, co glosil Ka-
planom Pawel VI: ,Wiecie z diu-
giego i bogatego doswiadczenia, ze
Swiety celibat uzdalnia was w szcze-
gblny sposdb, byscie towarzyszyli
rodzinom w ich wedréwce do Swig-
tosei i byscie byli aktywnymi swiad-
kami miloSci Chrystusa w Kosciele”
(Przeméwienie z 4 maja 1970 r.) W
Kosciele bowiem, jak uczy Apostol,

,mamy... wedlug udzielone] nam
laski rozne dary” (Rz 12,6). A dzie-
je sle tak, gdyz ,wszyscy razem
tworzymy jedno cialo w Chrystusie”
(Rz 12,5).

Goraco wiec zapraszam wszyst-
kich do modlitwy i ofiary w inten-
cji Synodu. W sposob za$§ szczegdl-
ny do modlitwy i ofiary zapraszam
chorych, przez samg Opatrzno$¢ za-
proszonych do szczegblnego udzialu
w ofierze Chrystusa. Zwracam si¢
takze 7z tym samym zaproszeniem
do zakonéw kontemplacyjnych, po-
wolanych przez Chrystusa w spo-
s6b specjalny do ofiarnej troski o
sprawy Jego Kosciola.

3. Stowo odrebnej, serdecznej za-
chety kieruje do samych rodzin.
Niech ,Koscioty domowe” rodzin
chrzescijanskich stang sie od 26
wrzesnia br. miejscem gorgeej mo-
dlitwy za tegoroczny Synod, tak
bardzo ,rodzinny”, tak bardzo
zwrécony w Duchu Swietym z naj-
wieckszg troska i z najwieksza mi-
toscia ku rodzinie. Niech dzieci Wa-
sze, Rodzice Katolicey, tak bliskie
Sercu Pana Jezusa, wypraszaja u
Niego dla Waszych Rodzin i dla
Rodzin calego $wiata Jego blogosla-
wienstwo.

4. Gléwnym dniem modlitw w in-
tencji Synodu bedzie niedziela 12
pazdziernika br. Pragne, aby w tym
dniu odbyly si¢ we wszystkich Die-
cezjach, we wszystkich parafiach i
kosciotach modly publiczne wedlug
wskazan Pasterzy.

Niech sie w tym dniu we wspdl-
nej modlitwie zjednoczy caly Kos-
ciét i wszystkie rodziny. Za$ delega-
cje rodzin calego Kosciola zapra-
szam na ten dzien, o ile to tylko o-

(Dokoficzenie na str. 2-¢f)
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PODCZAS WIZYTY w SIEDZIBIE
Organizacji Narodow Zjednoczonych
do Spraw Oswiaty, Nauki i Kultury

(Ciag dalszy)

Wydaje sig, Z¢ te nicbezpicczenstwa
w dziedzinie wychowania groza zwlasz-
cza spoleczefistwom o najwyiszej cywi-
lizacji technicznej. Spoleczeristwa te stoja
wobec swoistego kryzysu czlowieka pole-
gajacego na rosngcym braku zaufania do
wlasnego cZlowieczeristwa, do samego
sensu bycia cztowickiem, do plynacej z
tego afirmacji i radosci, ktora jest twor-
cza. Cywilizacja wspélczesna stara sig
narzuci¢ czlowiekowl szereg pozornych
imperatywow, ktore jej rzecznicy uzasad-
niaja prawem rozwoju i postgpu. Tak
np. na miejsce poszanowania Zycia
— ,imperatyw” pozbywania sig¢ i nisz-
czenia zycia; na miejsce milodci jako
odpowiedzialnej wspélnoty os6b — sumg
uzycia seksualnego zwolnionego od wszel-
kiej odpowiedzialnosci ; na miejsce pry-
matu prawdy w dzialaniu — ,,prymat”
sensacji, koniunktury i doraZnego suk-
cesu.

il kil A

(Dokoriczenie ze str. 1-ej)

kaze sie mozliwe, do Rzymu, by mo-
gly sie tu spotkaé z Nastepca Sw.
Piotra i Ojcami Synodu, przedsta-
wiajac w ten sposéb duchowg obec-
no§¢ wszystkich rodzin Kosciota,
zjednoczonych w wierze i mitoSci.

Najswietszej Rodzinie z Nazare-
tu powierzam kazdg rodzing i Wam,
Czcigodni Bracia 1 umilowani syno-
wie, a w szczegoélnosci kazdemu o-
gnisku domowemu udzielam z cale-
go serca mojego Apostolskiego Blo-
goslawienstwa.

A
A

A A

el /~7\ -

W Rzymie, dnia 15 sierpnia 1980 r.

Modlitwa napisana przez Ojca Swigtego
Jana Pawta Ii
W intencji VI Synodu Biskupéw
Boze, od ktérego pochodzi wszel-
kie ojcostwo w miebie i na ziemi,
Ojcze, ktdry jestes Miloscig i Zy-
ciem, sprow, aby kaida ludzka ro-

W tym wszystkim wyraza si¢ poSre-
dnio wiclka systematyczna rezygnacja z
tej zdrowej ambicji, jaka jest ambicja by-
cia czlowiekiem. Nie ludZmy sig, ze sy-
stem zbudowany na fundamentach tych
falszywych imperatywéw, system takich
podstawowych rezygnacji moze tworzyé
przysztos$¢ czlowieka i przyszto$c kultury.

14. Jesli w imig przysziodci kultury trze-
ba wota¢ o prawo czlowieka do tego, aby
bardziej «byé» — jezeli w imi¢ tego sa-
mego celu trzeba domaga¢ si¢ zdrowego
prymatu rodziny w catym dziele wycho-
wania czlowieka do prawdziwego czlo-
wieczefistwa — to na tej samej linii trze-
ba umiesci¢ z kolei prawo Narodu. Trze-
ba je umiesci¢ rowniez u podstaw kul-
tury I wychowania.

Nar6d bowiem jest tg wielka wsp6lno-
ta ludzi, ktérych tacza rézne spoiwa, ale
nade wszystko wiasnie kultura. Narod
istnieje «z kultury» i «dla kultury». 1 dla-
tcgo wiasnic jest ona tym wielkim wy-

—

dzina na ziemi przez Twego Syna,
Jezusa Chrystusa, ,narodzonego 2
Niewiasty”, i przez Ducha Swigtego
stawala  sie prawdziwym przybyt-
kiem zycia i milosci dla coraz to
nowych pokolen.

Spraw, aby Twoja laske kierowa-
ta mysli i uczynki mationkow ku do-
bru ich wlasnych rodzin i wszyst-
kich rodzin na Swiecie.

Spraw, aby miode pokolenie znaj-
dowalo w rodzinach mocne oparcie
dla swego czlowieczenstwa i jego
rozwoju w prawdzie i mitosci.

Spraw, aby mitos¢ umacniana tas-
kq Sakraomentu Malzenstwa okazy-
wala sig mocniejsza od wszelkich sta-
bosci i kryzysow, przez jakie nieraz
przechodzqg nasze rodziny.

Spraw wreszcie — blagamy Cig o
to za posrednictwem Swigtej Rodzi-
ny z Nazaretu — azeby Kcsciol
wsrod wszystkich naroddw ziemi
mogt owocnie spelniaé swe poslan-
nictwo w rodzinach i poprzez rodzi-
ny.

Ty, kiory jestes Zyciem, Prawdq
i Milosciq w jednosci Syna i Ducha
Swigtego.

Amen.

chowowea ludzi do tego, aby «bardziej
by¢» we wspoélnocie, ktéra ma dhuzszg
histori¢ niz kazdy cziowiek i wlasna ro-
dzina — zarazem za$§ we wspolnocie, w o-
parciu o ktéra kazda rodzina wychowu-
je, poczynajac od tego, co najprostsze :
od jezyka, ktorym maly czlowiek uczy
sie mowic, aby stawac sig czlonkiem tej
wspolnoty, ktora jest jego rodzina i jego
Nar6d. W tym, co w tej chwili mowie i
dalej pragne powiedzie¢, dochodzi do glo-
su szczegdlne doswiadczenie i szczegdlne
takie Swiadectwo. Jestem synem Narodu,
ktéry przetrzymal najstraszliwsze dos-
wiadczenia dziejow, ktorego wielokrotnie
sasiedzi skazywali na $mier¢ — a on po-
zostal przy zyciu, i pozostat soba. Zacho-
wal wlasng tozsamos¢ i zachowat po$rod
rozbioréw i okupacji wlasng suwerennosc
jako Nar6d — nie w oparciu o jakiekol-
wiek inne $rodki fizycznej potegi, ale tyl-
ko w oparciu o wlasng kulture, ktéra
okazala si¢ w tym wypadku potega wigk-
sza od tamtych potgg. I dlatego tez to,
co tutaj moéwig¢ na temat praw Narodu u
podstaw kultury i jej przyszloéci, nie jest
echem zadnego «nacjonalizmuy, ale po-
zostaje trwatym elementem ludzkiego dos-
wiadczenia 1 humanistycznych perspek-
tyw rozwoju czlowieka. Istnieje podsta-
wowa suwerennos$¢ spolczenstwa, ktora
wyraza si¢ w kulturze Narodu. Jest to
ta zarazem suwerennos¢, przez ktéra
rownoczesnie najbardzicj suwerenny jest
cztowiek. A kiedy to méwie, mySle réwno-
cze$nie ze wzruszeniem o kulturach tylu
luddw starych, ktére nie ustapity w zet-
knigciu z przewazajacymi silami cywili-
zacji najezdicow — i do dzisiaj pozosta-
ja dla czlowicka Zr6diem «bycia» czio-
wiekiem w wewnegtrznej prawdzie jego
czlowieczenstwa, I mysle réwniez z po-
dziwem o kulturach tych nowych spole-
czenstw, tych, ktore budza sie do zycia
we wspdlnocie wiasnego Narodu — tak,
jak méj Naréd budzit sie do takiego Zy-
cia dziesie¢ wick6w temu — i ktére wal-
cza o zachowanie wilasnej tozsamosci i
wiasnych wartosci wbrew wplywom i na-
ciskom wzoréw narzucanych im z zew-
natrz.
(Ciag dalszy nastgpi)

R e e g

Czytajcie
prase katolicka
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ROZWAZANIA EWANGELICZNE NA 25 NIEDZIELE ZWYKLA

Madros¢ przypowiesci

Juz uczniowie zaintrygowani byli spo-
sobem w jaki Chrystus nauczal. Majac
na mydli tlumy, ktére stuchaly Mistrza,
wprost Go zapytali: . Dlaczego w przy-
powiesciach méwisz do nich”? On im
odpowiedziat : ,,Wam dano pozna¢ ta-
jemnice krolestwa niebieskiego, im za$
nie dano.. Dlatego méwig do nich w
przypowieciach, Zze otwartymi oczami
nie widza i otwartymi uszami nie sty-
sz, ani nie rozumieja” (Mt. 13, 11-14).

Rozmaito$¢ ras, narod6w, przekonan,
uprzedzeri, wyzszy czy nizszy stopien in-
teligencji ludzi, do ktoérych Kosciél ma
nicé¢ Dobra Nowine, nauczaé wszystkie
narody, sprawia Ze nic moZna przepro-
wadzi¢ tej misji skomplikowanym i trud-
nym systemem nauczania. Nie mozna go
roéwniez wtloczyé w jaka$ teoretyczna for-
me, ktoéra jest zrozumiala tylko jednej
cywilizacji, a innej nie.

Czlowiek, ktéry z natury winien by¢
duchowy staje sie latwo cielesny. Teo-
retyczny, abstrakcyjny, metafizyczny spo-
s6b przekazywania mu prawdy megczy go
i zniechgca. Wszystko to, co nie podpada
pod jego zmysly, nie mobilizuje jego u-
wagi. Dlatego przypowieéci utatwiajg bu-
dzenie 1 skupienie naszej uwagi. Bo¢
przeciez nawet najbardziej skupionemu
uczonemu, wystarczy, ze spadnie mu
kartka z biurka, aby go rozproszy¢, choé
byl pograzony w najglebszym rozwaza-
niu.

Religia jest czym$ pieknym do pozna-
nia. Ale zglebienie prawd wiary a szcze-
gblnie wyciagniecie z nich dla siebie
wnioskéw i ich realizacja to wcale nie
tatwe zadanie. Chrystus droga przypo-
wiebci, utatwia nam zglebienie prawdy i
wyciagnigcie konkretnych wnioskow.

Wreszcie prawda jest nieraz nie tylko
trudna, ale i przykra do stuchania. Lek-
cja Ewangelii daje okazj¢ do nagany, mo-
"LA VOIX CATHOLIQUE”

C.C.P. 12.777-08 U PARIS
Cena pojedyficzego numeru 2,00 F

Prenumerata péiroczna 1
Prenumerata roczna 100,00 F &

e

S Prenumerata pélroczna zagraniczna
) 60,00 F
& Prenumerata roczna zagrani

Prenumerata ze wsparclem — o do- §
wolng ilodé frenkéw wigksza

jednym przekazem lub czekiem re-
gulowaé tylko jedny sprawe.
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iczna i
120,00 F

ze razi¢ mito§¢ wlasna, szczegélnie jezeli
uderzy w serce zatwardzialego grzeszni-
ka! Ta sama jednak prawda, do ktd-
rej wprowadza sie lagodnie, nie tract
swego ostrza, ale spokojniej jest przy-
jeta.

Dzisiejsze czytanie ewangeliczne wila$-
nie oparte na przypowieéci o roztropnym
rzadcy spelnia szczegdlnie to ostatnie za-
danie. Chrystus wprowadza nas, przy-
znaé trzeba, w sposéb powolny do przy-
jecia trudnej do realizacji prawdy. Bogu
trzeba stuzy¢é albo mamonie. By¢ syna-
mi $wiatloéci albo niegodziwosci.

Do tej radykalnej decyzji Chrystus
prowadzi nas do$¢, zdawatoby sie, skom-
plikowana droga. Bo¢, nie latwo jest
cztowiekowi uznaé, Ze jest on tylko rzad-
ca ,bogatego czlowieka”. Tak! jestes-
my tylko rzgdcami tak duchowych jak i
materialnych bogactw ! Wlalcicielem ich
jest Bog. On nam je daje!

Chrystus wie, ze pieniagdze, dobra
ziemskie, sa potrzebne, dlatego idzie jak-
by na ustepstwa i chwali zapobiegliwo$¢
roztropnego, mogliby§my powiedziet na-
wet madrego rzadey, ktory majac wia-
dze zabezpiecza ja wkradajac sie w la-
ski swych diuznikéw. Rdéwnoczednie
jednak chce nam powiedzie¢: dlaczegds
nie jestefcie tak zapobliegliwi, jesli cho.
dzi o dobra duchowe ? Mogtby przeciez
powiedzie¢ tak, jak my sobie uragamy :
jeste§ materialista ! Ale poza obraza na-
szej pychy jakiz osiagaloby to skutek ?
Jedni nie zrozumieliby tego, inni nie
bardzo wiedzieliby, o co chodzi, a wiek-

ewangelicznych

'sz0§¢ z miejsca odpowiedziataby w naj-

fatwiejszy spos6b : obraza.

Jakze delikatnie, ale stanowczo Chry-
stus chce nam powiedzieé, Ze ,tam jest
skarb twdj gdzie jest serce twoje”. Przy-
wiazale§ sie do ziemi, jest na ziemi i ten
skarb w ziemi zostanie. Przywiazale§ sie
do Boga, wprawdzie masz nawet skarb
na ziemi, ale jeszcze wiekszy otrzymasz
w niebie.

Pieniadz sam w sobie nie jest zta rzecza.
Pieniadzem, ktérym wspomagamy dru-
gich mozemy sobie przysporzyé zastugi.
Ale oflepta pogont za pieniadzem i do-
brami tego $wiata, jest skierowaniem
swego zycia w ztym kierunku.

Trzeba mie¢ pokorg uznaé, e nie
jesteSmy wiaScicielami débr doczesnych.
To latwo pojaé! Trzeba mieé tez po-
korg uznaé, ze nie jesteémy nawet wias-
cicielami dobr duchowych. To troche
trudniejsze do zrozumienia! A przeciez
czymze wystuzylismy sobie laske zba-
wienia ? Otrzymaliémy ja darmo przez
zastugi Chrystusa i gospodarujemy si¢
nia od Chrztu $wietego ! Zastuga nasza
polega na tym jak si¢ nig gospodarzy-
my. Jak roztropny rzadca? PomnaZa-
my ja? Czy zakopalismy w ziemi?

Do takiej refleksji, do takiego rachun-
ku sumienia prowadzi nas dzisiejsza przy-
powie§é. Rachunek ciezki, obejmujacy
cale nasze Zycie, nasze pestgpowanie, na-
sze wlodarzenie. Céz mogliby$my dzi§
odpowiedzieé przed Panem na pytanie :
”Zdaj rachunek z wlodarstwa twego ?”

Ks. Z. BERNACKI

Refleksje Ksiedza Prymasa

Gdyby Chrystus przestal dziataé w
Kosciele, dopiero wtedy mozna by
méwié o kryzysie KoSciola.

Koseié6t budzi nadzieje ; jest na
ziemi kolumng $wiatla, ktéra nie
gasnie.

Roéciét jest w drodze, choé idzie
utartymi szlakami, to jednak zaw-
sze do nowych czasbéw.

Apostol ma opowiadaé nie siebie
i swoje poglady, lecz Ewangelie Je-
zusa Chrystusa.

PowinniSmy to zauwazaé, ze kto$
czyni dla nas nieustanne ofiary.

Mozna daé bardzo duzo i serce

zranié, a mozna bardzo malutko i
serce rozradowaé, jak gdyby skrzy-
dia przypiaé komus do ramion.

Trzeba nauczyé si¢ bronié prze-
ciwko kazdemu, kto nam sugeruje
i wmawia niecheé do innych.

Jak trudno na lawine sléw, ktd-
re na nas spadly, odpowiedzieé tyl-
ko jednym, zyczliwym stowem — mi-
tosel.

Miara naszej milosci ma byé mi-
1046, jakiej dla siebie oczekujemy od
calego $wiata.

Wszystko co sie w czlowieku pisze
myélami, przezyciami, calym sposo-
bem reagowania, rzezbi nam twarz...
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Slowo dzis niemodie

Stowo to wywoluje caly szereg kon-
fliktéw. Jest proste i ma na imig¢: PO-
SLUSZENSTWO. Na ulicach widnicja
napisy : ,hie za$miecaj”; ,nie niszcz
zieleni” ; nie deptaj trawnikow”. Na na-
szych drzwiach, w urzgdach: ,pchac”
albo ,ciagna¢”. Na kopertach uwagi:
,.nie tamac”, ,,ostroznie” ! Wszedzie czer.
wone $wiatla i ,stopy” na skrzyzowa-
niach. To nicmal rozkazy, aby to zycie
nie stawalo si¢ pieklem. Postuszeristwo
naturze, ktora jest elementem prawa Bo-
ga, jest postuszeristwem Jemu, Stworcy,
bo od Niego wszystko pochodzi. Autor
ksiegi Rodzaju powie, Zze gdy padly Bo-
7e Slowa : ,niech sig stanie™.. ,i stalo
sie” — to wszystko bylo ,bardzo do-
bre”. To, co ,z géry” pochodzi jest
zawsze dobre!

Pan Jezus, ilekroé¢ dokonuje cudéw,
uzywa trybu rozkazujacego: .l1dZ",
,chod?”, ,wstai”, . Ytazarzu, wyjdz z
grobu”, ,.id4, twoja wiara cig uzdrowi-
1a” ! On rozkazuje i wymaga postuszen-
stwa. Obowigzuje nas pewna hierarchia
wartoéci. Postuszeristwo jest nieodzowne.

Na czym polega istota tokiego poshu-
szenstwa ? Przyktad mamy .z goéry”, z
Ewangelii LK 9,59-62: ,.gdy byli w dro-
dze, powiedzial kto§ do Niego: pdjde
za Toba dokad tylko si¢ udasz. Lecz Je-
zus odpowiedzial : ,lisy maja swoje no-
ry a ptaki gniazda. Tylko Syn Czlowie-
czy nie ma gdzie glowy sktoni¢”. Za-
trzymajmy sie¢ przy tym: — ,w dro-
dze” — to wszystko odbywalo sie gdzie§
w plenerze, w akcji. Kto§ spontanicznie
wola : ,,p6jde za Toba” — bardzo pra-
widtlowo, bo on chce za Nim i§¢, tzn.
uczy¢ sie, patrze€, byé i wzrastaé. On
sie zgadza, chece byé postuszny dobro-
wolnie i Chrystus to przyjmuje, lecz bar-
dzo szczerze, jak zawsze przestrzega, Ze
to nie wszystko. Owo postuszeristwo Je-
mu bedzie jeszcze trudniejsze : ,lisy ma-
ja nory... itd a Syn Czlowieczy nie ma
gdzie glowy sktoni€” — a wiec przy-
gotuj sie ma cigzsze zycie, przygotuj sig
na niejeden krzyz. Jaka odpowiedZ tego
cztowieka nie wiemy, lecz wiemy, Ze
takie musi byé postuszeristwo : dla i az
do krzyza. To jest model wialciwy.

Jest jeszcze dalszy cigg tej sceny ,w
drodze”: ,a do drugiego rzek!: chodz
za Mna. Lecz ten odpowiedzial: Panie,
pozwdl mi wpierw p6jéé i pogrzebaé mo-
jego ojca. A Jezus na to : zostaw umar-
tym grzebanie umartych! Ty za§ idz i
glos Krolestwo Boze!”™ W tej sytuacii
inicjatywa wychodzi od samego Pana.
Chrystus nakazuje, bo tego czlowieka
sobie wybral. Jaka tu jest doskonala
znajomo$¢ psychiki ludzkiej ze strony Je-
zusa. Wie, 7e sa typy nieémiale, niezde-
cydowane, ot, troche tchorze by wyijsé

do zycia! Pan Jezus to czuje, Ze beda
opory z ich strony a wigc trzeba rozka-
zu. Trafila kosa na kamien i tamten
»porwany” Jezusowa faska, probuje jesz-
cze ratowaé swoja niezalezno§¢. Chce
jeszcze co§ utargowaé i prosi: ,pozwol
mi pogrzebaé...” Zostawia sobie furtke,
co§ prywatnego, tylko swojego. A Chry-
stus zareplikuje krotko : ,,to zrobig bar-
dzo dobrze inni, tego ty nie musisz ro-
bi¢”. Wzywam cig do zawodu, do po-
wolania, do Zycia, a nie do $mierci, do
grzebania. Jezus nie chce targéw, chce
decyzji z poddaniem sig i petna ufnoé-
cig, az do §mierci.

Jest wreszcie koicowy fragment tej
przygody ,na drodze”, Trzeci m¢zczyzna
sam podchodzi i wola: ,.pdjde z Toba,
Panie, lecz pozwdél mi pozegnaé sie z
tymi, ktérzy pozostali w domu”, Lecz
Jezus mu odpowiedzial: ,nie jest go-
dzien krélestwa Bozego ten, kto uchwy-
ciwszy plug, oglada sig do tylu :" Mez-
czyzna stawia warunek. Chcial byé¢ co-
najmniej rownym. Zdaje sie méwié : chee
czerpaé z tych samych przywilejow i
przyjemnosci jakie mialem dotad. Bo
jeszcze wpadne do domu. Pochwale sie
tym, co mi sie przytrafito. Pokaze sie
przed kolegami, jakim to teraz wazny i
kim bede! Lecz sprawe takiego sponta-
nicznego dotaczenia sie¢ do Jezusa prze-
gral, bo nie dat wszystkiego. 1 otrzy-
mal wyrok surowy, a co najmniej przy-
kry dla niego: ,nie jest godzieri...’

Chcac ocenié powyisze sytuacje, trze-
ba powiedzie¢ ze jedynie pierwsza okre§-
la istote postuszeristwa : bezwarunkowe
pojscie za Chrystusem.

Zastanawia fakt, ze po tych wydarze-
niach w Ewangelii, Jezus zaraz wysyla
w $wiat 72 ucznibw i méwi (K 10,
Ins): ,Zniwo wprawdzie wielkie... pro§-
cie przeto... idzcie 5 oto was posytam jak
owce miedzy wilki... nie bierzcie ze so-
ba trzosa ani sandatéw.. a gdy wcho-
dzi¢ bedziecie... powiedicie : pokéj temu
domowi... korzystaicie z goSciny... trosz-
czcie sie o chorych i gloscie krélestwo
Boze” — Same rozkazy i nakazy —
gdzie 1§€. co robié, méwié i jak sie
zachowaé ? Czy to nie dziwne? A prze-
ciez tylko w ten sposéb Zycie moze byé
dobre, wiclkie i Boze, i spokojne!

Taka jest istota poshuszenstwa. Jak je
wypeli¢ ? T na to jest Chrystusowa od-
powiedz w Ewangelii Mt 21, 28-32 w
przypowieéci o dwdch synach. Ojciec
zwraca sie do jednego synma z profba :
.Synu, idZz dzisiaj popracowaé w winni-
cy. A on odpowiada : dobrze, panie, ale
nie poszedt... Zwracajac sie do drugiego
méwi to samo. A ten odpowiada: nie
chee! Ale potem, odczuwajac niepokéi,
poszed!”.., Kto wypelnil wole ojca... ten

drugi! Stusznie. Bo realizowa¢ postu-
szenstwo to odczuwaé pewien nicpokdj ;
To odczuwanie niepokoju za drugiego
czlowicka i za to, co si¢ stanie. Niepo-
k6j postuszeristwa objawia si¢ w pyta-
niach : czy tak mozna ? Czy lepiej swo-
ja czyni¢ wole? Czy teraz trzcba mys-
le¢ o sobie, czy o tamtym czlowieku,
czy tez o wspolnocie 7 To jest tworczy
niepokdj. Oznacza on naszg ograniczo-
no$é, niedopelnienie i niedoskonalo§é. A
wiec trzeba wypelni¢ prosbe. Powiem
tez, ze taki niepokodj jest laska ktéra
urabia natur¢ ludzka, a wigc postluszen-
stwo jest narzedziem postepu. Oto przy-
kiad prosty, z zycia: rannec wstawanie.
Dzwoni budzik, uciszam go i mysle
chwileczke i tak zdaze” ! I rzeczywiscie
zdaza si¢ na czas i nikt nie ma preten-
sji. 1 wszystko gra, i dobrze jest. Prze-
ciwnie jest nie dobrze! By¢ postusznym
— to poprostu wsta¢ na glos dzwonka.
Wsta¢ natychmiast. Przeciez sam zdecy-
dowatem si¢ nakreci¢é budzik i podpo-
rzadkowaé sie rygorowi wstania. Nie,
to jest wazne Ze zdaZze na czas, ale to
ze wstaje na czas! Tak jak sobie posta-
nowitem. :

Wracajac do dwéch synoéw, powiemy,
ze postuszeristwo nie przynosi zadnej uj-
my ! Drugi Syn byt z charakterem : ,,nie
cheg”, mial swoje zdanie, swoja twarz,
by} szczery w swoich pogladach. Mnie
moze si¢ cos nie podobaé, dlaczegoiby
przelozony o tym nic musial wiedzie¢ ?
I tak wlaénie ten syn reaguje. Ale, ze
jest kulturalny, wigc rozwaza, nie-
pokoi sie i decyduje wlasciwie.

Kazde postuszeristwo zakiada przeto-
zonego. Sytuacja przelozonego jest nieraz
bardzo trudna : bierze sie go w kleszcze,
wygaduje si¢ ma niego, obmawia. Chry-
stus byt w takiej samej sytuacji przeto-
zonego i pod takim samym obstrzatem.
Postuchajmy : ,.jaka moca to czynisz” ?
— mowia faryzeusze. Kto Ci dat taka
wiadze, zeby$§ mégt to czynié i tylko tak 2
A reakcja Pana: ,zadam wam i Ja
jedno pytanie, gdy mi odpowiecie, wte-
dy i Ja wam powiem, jaka moca to
czynig. Czy chrzest Janowy z nieba jest,
czy tez pochodzi od ludzi ?” Namy$lali
sie dfugo i powiedzieli: ,nie wiemy”.
Jezus zakoriczyt spér” to i Ja wam nie
powiem, jaka moca to czynig”. Taki byt
dialog podwladnych z przetozonym i
nauczka, ze trudno byé przetoZonym, o
wiele trudniej niz podwladnym, bo trze-
ba wiele znie¢, ale tez wiele wiedzieé
i odwaznie podejmowaé decyzje, i roz-
wigzywaé problemy. Przelozeni nie mu-
sza nam wszystkiego powiedzie¢, z wszy-
stkiego sig ttumaczyé!

Zeby nie bylo dysharmonii we wsp6t-

(Dokoriczenie na str, 7-ej)
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— Innymi slowy, Ekscelencjo, nie ma konca tej
sprawie.

Biskup podnosi szeroks, o krétkich palcach reke i
bawi sie zlocistym, klejnotami wysadzanym krzyzem
na piersiach.

— Pan, drogi prefekcie, widzi w tym wszystkim
tylko i jedynie potepienia godne wystepki, o ktérych
melduje panu policja. Tymczasem ja otrzymuje réw-
niez i inne, przyjemniejsze wiadomosci. Moge panu
zdradzi¢, ze w Lourdes i w calej mojej diecezji mno-
%3 sig objawy bardzo pocieszajace. Wrogowie podaja
sobie rece w imie Chrystusa, a takiej zarliwosei w
modlitwie nie pamietamy od dziesigtek lat.

Baron nerwowo zaczyna wciggaé czarne glansowa-
ne rekawiczki,

— Owszem, modla sig, ale w miejscu nieposwie-
conym i niewlasciwym — wtiraca sucho.

— Modlitwa, jest wszedzie réwnie dobra, prefek-
cie !

W tym momencie baron uznaje, Ze nadeszla odpo-
wiednia chwila dorzucenia najsilniejszego atutu. Os-
troznie wyjmuje z portfelu wycinek z gazety.

— Czy Ekscelencja pozwoli, Ze zaznajomie go 2
opinig naszej najwplywowszej gazety ? Ot6z L’Ere
Impériale pisze w ten spos6b : Aby ustanowié¢ no-
wy przybytek modlitwy, nalezaloby mieé¢ ku temu waz-
niejsze przyczyny, niz wypowiedzi histerycznej dziew-
czyny oraz wybraé bardziej godne miejsce niz kahu-
%e, w ktérej ona urzagdza sobie toalete.

Biskup Bertrand Sévére Laurence z doskonala o-
bojetnoscia wystuchuje powyzszego cytatu

Przy pozegnaniu méwi lagodnie :

— Panie prefekcie, pan jest obowiazany mySle¢ i
dzialaé¢ wylacznie jako administrator swego departa-
mentu. Ja za§ mam inne obowigzki. Jestem nie tylko
zarzadea swej diecezji. I dlatego, aczkolwiek z wiel-
kim zalem nie moge panu nic poméc.

Wszystkich tych rozméw, interwencji i narad, ja-
kie prowadza wielcy tego §wiata, Bernadeta Soubi-
rous nie domysla sie wcale. Gdyby sie o nich dowie-
dziala, nie zrobiloby to na niej wielkiego wrazenia,
gdyz te nastepstwa jej milosci nie maja nic wspdl-
nego z samg miloScig. Dziewczyna w czasie urlopu
Pani pragnie ze wszystkich sil naprawié¢ stosunki do-
mowe i przerzucié most nad przepascia, jaka sie wy-
tworzyla miedzy nig a jej rodzina. Cale dnie spe-
dza w domu. Opiekuje si¢ braciszkami i stara sie wy-
recza¢ matke na kaizdym kroku. Jedynie od péjécia
do szkoly wykreca sie, jak tylko umie. W wigilig
¢zwartku, ostatniego w marcu, Bernadeta nagle uswia-
damia sobie, choé nie umialaby powiedzieé skad i jak,
%e Pani jutro wréci. Natychmiast méwi o tym mat-
ce, ciotce Bernardzie i Lucylii. Ogarnia ja goraczka
radosnego podniecenia. Przez calay noc nie zasypia
ani na chwile.

W tenze sam czwartek, ostatni w miesigcu marcu,
o godzinie jedenastej przed poludniem zjawia si¢ na
probostwie dr Dozous. Dziekan rzadko widuje lekarza

m_lejskiego i przewaznie tylko w czasie jakich$ ofi-
cjalnych okazji. Pomimo jednak, Ze nie utrzymuja z
sobg oZywionych stosunkéw, obydwaj mezczyini czu-
ja do slebie wyrazng sympatie. Jeden wie o drugim,
Ze z narazeniem si¢ na krytyke tak zwanych lepszych
sferh pracujg obaj dla dobra ,utrudzonych i obcigzo-
nych”.

Dziekan wita doktora troche zdziwiony, lecz z wiel-
kg Zzyczliwoscig. Nie przyjmuje odmowy i czgstuje go-
Scia butelkg burgunda.

— Tak malo mamy okazji, aby ze soba pogawe-
dzi¢, drogi doktorze !

— Przychodze wlasciwie nie na pogawedke, ani na
szklanke wina — odpowiada lekarz i w zamysleniu
wpatruje si¢ pod §wiatlo w purpurowy napéj.

— Cieszylbym sie szczerze, gdybym moégl choé raz
czym$ si¢ panu przyshuzyé — méwi Peyramale i swy-
mi dziwnie gorejacymi oczyma wpatruje sig w szezu-
pla twarz lekarza.

— Obawiam sie, ze nic wiecej Wasza Wielebnosé
nie bedzie moégt dla mnie zrobié, jak tylko wysluchaé
mnie cierpliwie... Ot6z bylem dzi§ rano w grocie Mas-
sabielle...

Peyramale bez stowa podnosi glowe i zdaje sie
Jjakby zamykaé¢ w sobie. Dozous waha sie :

— Niepierwszy dzi§ raz bylem s$wiadkiem obja-
wiefi... To jednak co ogladalem tego ranka jest... jakby
to powiedzieé... dotychczas najbardziej niesamowi-
te...

Peyramale pelen napiecia wpatruje sie w lekarza,
nie zmieniajgc zreszta ani troche swej sztywnej pozy.
Nie odzywa sie ani stowem.

— Koniecznym jest pewien wstep, ksieze dzieka-
nie. Otoz jak Wasza Wielebnosé zapewne styszal, przed
szeScioma tygodniami w czasie jednego z objawien
zbadalem malg Soubirous bardzo dokladnie. Juz wtedy
doszedlem do przekonania, ze nie chodzi tu ani o przy-
padek katalepsji, ani o jaka$ chorobe umyslows.

— Czy udalo si¢ panu sformulowaé jakakolwiek
diagnoze ? — przerywa Peyramale.

— Stany psychiczne tego rodzaju sa jeszcze zbyt
malo zbadane. Istnieje wprawdzie na ten temat cala
obszerna literatura, ktora sobie natychmiast sprowa-
dzilem. Nie chce jednak twierdzi¢, abym po przestu-
diowaniu jej poczut sie o wiele madrzejszy. W koficu
znalazlem, czytajac opisy niektérych wypadkow, pew-
nego rodzaju objaSnienie, a mianowicie, Ze wizjonerzy
pod wplywem ogladanych przez siebie obrazéw mogg
sig sami wprowadzi¢ w sen hipnotyczny.

— Chwileczke, szanowny doktorze ! Czy to ozna-
cza, ze pan uwaza Bernadete za prawdziwg wizjo-
nerke, a wylacza wszelkie... mocniejsze okreSlenia ?

— Bernadeta — o$wiadcza Dozous — jest bez
watpienia prawdziws wizjonerks. Lecz wizje nie sa
moim zdaniem zadnym cudem  dopdty, dopéki nie
wywoluja obiektywnych nastepstw. Pan de Lafite
twierdzi, Ze niezwykle rozwinigte moézgi nawiedzane
przez wizje, stwarzaja potem arcydziela sztuki i du-
cha, I ze w tym lezy tajemnica Michala Aniola, Ra-
cine’a — czy Szekspira. Twierdzi on dalej, ze te ol-
brzymy umyshi nie uswiadamiajg sobie prawie owych
nawiedzajgcych je wizji, podczas gdy moézgi genial-
ne lecz prymitywne ucieleSniaja swoje widzenia w o-
kre§lonych postaciach, jakg na przykiad jest Pani Mas-
sabielska.

Peyramale odlozyl swoja dluga fajke i siedzi nie-
poruszony.

(Cigg dalszy nastgpt)
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»Poswiecilem zycie

Praojcom na chwale, rodakom na o-
tuche” — tak glosit napis na pomniku
w Krakowie, ufundowanym przez Igna-
cego Jana Paderewskiego w pigcsetng
rocznicg zwycigstwa pod Grunwaldem.
W tych prostych slowach zawarty jest
goracy patriotyzm 1 wiara pianisty w
niepodlegta zjednoczona Polske.

Paderewski to nie tylko stawny pia-
nista, wirtuoz, natchniony kompozytor,
ale takze maz stanu. Jego nazwisko Za-
pisalo si¢ na trwale w sprawe odzyska-
nia niepodlegioéci przez Polske. W cza-
sie 1-szej wojny §wiatoweij, gdy nadeszla
dziejowa chwila dla ,sprawy polskiej”,
Paderewski nic waha si¢ zrezygnowac z
kariery artystycznej na rzecz dziatalno$-
¢i ,pro patria”. W 1914 roku, razem z
H. Sienkiewiczem zaklada w Szwajcarii i
we Francji Komitet Pomocy dla Pola-
kow. Z jego inicjatywy powstaje w Lon-
dynie ,,Polish Victims Relief Fund”. Je-
go willa w Riond Bosson staje si¢ go$-
cinna przystania dla Rodakoéw, ktérych
los rzucil na ziemie szwajcarska.

W 1915 roku udaje si¢ Paderewski do
USA. Na spotkaniu z Polonia i spo-
teczeristwem amerykanskim tak oto
przedstawia cel podrézy : ,,od czasu wy-
buchu wojny nie gralem ani razu i nie
przyjechatem tu, aby koncertowaé. Wszy-
stkie my$li i uczucia moje, cale jestestwo
moje do glebi przejete jest straszna nie-
dola narodu polskiego. Brzemig wojny
dotkneto nasz nardd najbardziej ze wszy-
stkich na §wiecie, Dziewig¢ milionow
ludzi Zzyje bez dachu nad glowa. Po-
wiodlo mi sie zorganizowa¢ komitety
opieki we Francji i w Wielkiej Brytanii.
Postaram si¢ o to i tutaj...”.

Paderewski bierze réwniez aktywny u-
dziat w tworzeniu oddzialéw polskich o-
chotnikéw na terenie Stanéw Zjednoczo-
nych. Wowczas tez powstala pie§i —
hymn bojowy — ,Hej, orle bialy”, w
ktéra pianista przelal swa wiarg w silna
i niepodlegta Polske.

Poswigcenie i nieustanna praca kom-
pozytora wéréd spoteczenstwa amerykan-
skiego i Polonii na rzecz pomocy dla
cierpiacego Kraju doprowadzila do zain-
teresowania ,.sprawa polska™ éwczesnego
prezydenta USA — Woodrowa Wilsona.
Wyrazem tego bylo o$wiadczenie pre-
zydenta — slynny 13 paragraf ,Ore-
dzia Wilsona” — o konieczno$ci od-
budowy niepodlegtego panstwa polskie-
go z dostgpem do morza.

Po zawieszeniu broni, w listopadzie
1918 roku, wyruszyl Paderewski do Kra-
ju. Droga prowadzita przez Gdarisk, Poz-
nafi do Warszawy. Z jego przyjazdem,
26 grudnia 1918 roku do Poznania, zwia-
zane byly wielkie patriotyczne manife-
stacje ludnoSci polskiej, ktére staly sie

dla mojej Ojczyzny...”

zaczynem Powstania Wielkopolskiego.
Dla Polakéw byl on uosobieniem pa-
triotyzmu, zywym symbolem polskosci,
najzarliwszym obrorica jej sprawy na
forum migdzynarodowym. Przejawem
stuzby Narodowi i Ojczyznie byto ob-
jecie przez Paderewskiego najwyzszych
stanowisk politycznych w panstwie —
premiera rzadu i ministra spraw zagra-
nicznych (w styczniu 1919 roku).

Wiele uczynit wielki wirtuoz dla spra-
wy polskiej na terenie parstw Ententy.
Byl reprezentantem Polski na Konferen-
C]l Pokojowej w Paryzu, Jego poczyna-
nia skupitly si¢ na walce o zagrozone
prawa Panstwa Polskiego do Gornego
Slaska ; prowadzit rokowania w spra-
wie Gdanska i Pomorza. W 1920 roku
mianowany zostal delegatem Rzeczypo-
spolitej do Ligi Narodow.

Lata 1921-1934 to okres mniejszej
aktywnoSci politycznej Paderewskiego.
Poswigcit sie tworczodei artystycznej. Da-
je szereg koncertoéw w Europie i Stanach
Zjednoczonych. Wiele czasu ten ,,poeta
fortepianu™ przeznacza na prace pedago-

giczng. W Riond Bosson, pod okiem
Mistrza, doskonala swe umiejetnosci ta-
cy pianiéci jak : Zygmunt Dygat, Witold
Matcuzyiiski, Henryk Sztompka.

W 1937 roku Paderewski przejmuje
redakcje edycp dziet Chopina. Jednakze
pogarszajacy si¢ stan zdrowia eliminuje
go z bardziej czynnego udziatu w Zy-
ciu politycznym i artystycznym.

Ale pdy przychodzi zawierucha TI
wojny §wiatowej, Paderewski mimo sg-
dziwego wieku, nie waha sie wyruszyé
do USA, aby znowu podjaé ,sprawg
polska™. Opuszczajac w 1941 roku Szwaj-
carig, pianista powiedzial : ,,Poswiecilem
zycie dla mojej Ojczyzny. Stuzylem jej
z calego serca i ze wszystkich sit. To
ona wezwala mnie znowu do ,.stuzby”.
W takich okoliczno§ciach nie liczy sig
ani wiek, ani stan zdrowia, ani ryzyko
cigzkiej i dhugiej podrozy...”

Do ostatnich chwil zycia stuzyl swej
Ojczyinie. Zmart 29, VI. 1941 r. w
Nowym Jorku. Cialo jego spoczywa W
krypcie Arlingtona w Waszyngtonie.

Wiestawa GRABKOWSKA

Glos Katollekd str. ¢



W shuzhbie

.Dziekujcie Panu, bo jest dobry, bo
mitosierdzie Jego na wieki”. (Ps. 117)

Zgromadzenie Siostr Matki Bozej Mi-
losierdzia swe poczatki miato we Fran-
cji ; w roku 1801 powstaje z inicjatywy
Matki Teresy de Lamourous w Bor-
deaux dom dla ,pokutnic” : dziewczat i
kobiet moralnie zagrozonych. Nastepny
dom tego typu powstaje w Laval w 1818
roku zalozony przez Matke Terese Ron-
deau i wlaénie z tym domem nawigzuje
kontakt Ewa Potocka : p6Zniejsza Matka
Teresa Potocka, i przeszczepia tg misje
na grunt polski. Zakltada w Warszawie
piewszy Dom.

Zgromadzenie nasze od poczatku swe-
go istnienia wiagzato swoja misje z Ta-
jemnica Mitosierdzia Bozego oraz Ta-
jemnica Maryi Matki Mitosierdzia.

.. Wystawianie Twego Milosierdzia jest
zadaniem wylacznym Zycia mego” (Dz.
Iv. 8)

Stowa te zapisala w ,,Dzienniku” sio-
stra Faustyna. Kim byla siostra Fausty-
na, a wlasciwie kim jest dla nas dzisiaj ?

Nazywala sig Kowalska, to nazwisko
wypelnia wiele stron ksiazek telefonicz-
nych i drukow wzorcowych. Kto§, kto
nosi takie nazwisko jest po prostu PO-
LAKIEM. Ona z tym polskim nazwi-
skiem jest dzi§ znana na wszystkich kon-
tynentach.

BOG dat jej powszechne nazwisko jak
powszechna byla idea jej zycia.

Zycie nie bylo latwe, byla jednym z
dziesieciorga rodzeristwa, zwykta chata
na wsi t6dzkiej: Glogowiec. Do szkoty
chodzita dwa i poét roku, a potem jak
wiele wiejskich dziewczat poszia na stuz-
be. Zaczeta stuzyé ludziom, a pdiniej
poszla do klasztoru, by nauczy¢ sig stu-
zy¢ Bogu i wréci¢ do ludzi,

e e

(Dokoficzenie ze str. 4-ej)

zyciu $rodowiskowym, spotecznym i ro-
dzinnym, Chrystus podsunat Apostotom
dziecko, postawit poérodku i powiedziat
obejmujac je ramionami : ,Kto przyjmu-
je w imi¢ Moje takie dziecko — Mnie
przyjmuje”. Co ma robi¢ przelozony ?
Powinien umie¢ ramionami obejmowac,
powinien mieé ,,serce codzienne”. Trudno
by¢ przetozonym, bo nieraz serce boli i
wtedy ramiona nie dzialaja i co§ ,wisi
w powietrzu”. Ale wowczas ,,podwladni”
powinni wiedzie¢, Ze trzeba staé si¢ jak
dziecko. Takie ustawienie sprawy na
szczerofei przyniesie wielki pok6j w do-
mu, zrozumienie i atmosferg rodziny Bo-
Zej.

Ks. Ryszard SZTYLKA, omi

Wstapita do Naszego Zgromadzenia |
sierpnia 1926. Pracowata w kuchni, w
piekarni, w ogrodzie, przy furcie. Wstu-
chajmy sie w jej pragnienia :... ,,Pragng
si¢ cala przemieni¢ w Mitosierdzie Two-
je i by¢ zywym odbiciem Ciebie Panie.

Niech ten najwickszy przymiot Boga
to jest Niezglebione Milosierdzie przej-
dzie przez serce i dusze moja do bliz-
nich...” (Dz. 1.80).

Pan Jezus do siostry Faustyny : ,,...cor-
ko moja pragne aby serce twoje bylo
uksztaltowane na wzér milosiernego
Serca Mojego, Mitosierdziem Moim mu-
sisz by¢ przesigknigta cala..” (Dz 1.84).

Modlita sig : ,,Pragne si¢ wysila¢, pra-
cowaé, wyniszczaé za dzielo ratowania
dusz nie$miertelnych, mniejsza o to je-
zeli te wysitki skrocg zycie moje, prze-
ciez ono juz nie nalezy do mnie, ale jest
whasno$cia Zgromadzenia. Pragne byé
pozyteczng calemu KoSciolowi poprzez
wierno§é Zgromadzeniu...” (Dz. 1.95).

22 lutego 1931 roku przebywajac w
Plocku wieczorem w celi ujrzala siostra
Faustyna... ,, Pana Jezusa w szacie bia-
fej, jedna reka wzniesiona do blogosta-
wieistwa, a druga dotykala szaty na
piersiach, z uchylenia szaty na piersiach
wychodzily dwa wielkie promienie, je-
den czerwony a drugi biaty, w milczeniu
wpatrywalam si¢ w Pana (..) po chwili
powiedzial mi Jezus, wymaluj obraz we-
dhug rysunku, ktéry widzisz z podpisem

Bl i e

milosierdzia

»Jezu ufam Tobie”. Pragne, aby ten o-
braz czczono najpierw w kaplicy waszej
i na calym Swiecic. (Dz. 1.18) Podaje
ludziom naczynie, z ktérym maja przy-
chodzi¢ po laski do zrodia milosierdzia.
Tym naczyniem jest obraz z podpisem
»Jezu ufam Tobie” (Dz. 1.119). Spoj-
rzenie Moje z tego obrazu jest takie,
jako spojrzenie z krzyza, (Dz. 1.134)

»Te dwa promienie oznaczaja Krew
i Wode, blady promieri oznacza wode,
ktora usprawiedliwia dusze, czerwony
promien oznacza krew, ktora jest Zyciem-
dusz (Dz. 1.111).

Pragng, azeby pierwsza niedziela po
Wielkanocy byla $wigtem Milosierdzia.
@z 1.111).

Siostra Faustyna zostawila w Dzienni-
ku znamienne zdanie: ,Bedzie chwila,
w ktorej dzieto, ktére Bog zaleca jako-
by bylo w zupelnym zniszczeniu, a W
tym nastapi dzialanie Boze z tak wielkg
sita, ktore da §wiadectwo prawdziwosci
dzietu temu”, (Dz. 1.160).

Notyfikacja z 1959 roku zakazywala
szerzenia kultu Mitosierdzia Bozego w
formie podanej przez siostrg Faustyng w
Dzienniku tzn. obraz, nowenna i koron-
ka. Notyfikacja z 15. TV. 1978 uznaje
tamte przepisy z 1959 za nie wiazace,
a tym samym otwiera Niezglebione Dro-
gi Milosierdzia w formach wyzej poda-
nych.

S. Wanda GLUMINSKA

Ksiadz Proboszcz
nigdy nie ma racji

Gdy przediuza o parg minut swoja
homilig, wtedy usypia ludzi.

Gdy méwi za krotko, méwia, ze sig
nie wysila.

Gdy podnosi glos, to znaczy, ze krzy-
czy.

Gdy moéwi normalnie : trudno go zro-
zumied.

Gdy go nie ma w domu, twierdza, Ze
jest zawsze w drodze.

Gdy sie nie rusza z miejsca : nie jest
na biezaco.

Gdy odwiedza ludzi: nigdy go nie
ma w domu.

Jezeli siedzi na probostwie: nie in-
teresuje sie ludZmi.

Jezeli m6éwi o finansach: kocha pie-
nigdze.

Jezeli o nich nic m6wi : nie wiadomo,
co z nimi robi.

Gdy urzadza uroczystosci :
ludzi.

zamecza

Jezeli niczego nie urzadza: parafia
jest martwa.

Jezeli powoli zalatwia sprawy: nie
moZna z nim dojé¢ do korica.

Gdy si¢ spieszy: nie ma dla ludzi
czasu.

Jezeli rozpoczyna naboZeristwa punk-
tualnie : zegarek mu spieszy.

Gdy sie spaznia o dwie minuty : wsZy-
stkich ciagle opéZnia.

Jezeli remontuje koéciél: trwoni pie-
niadze.

Jezeli nie dba o kosciél: na niczym
mu nie zalezy.

Jezeli jest miody : brak mu do$wiad-
czenia.

Jezeli jest stary: niech idzie na eme-
ryture.

Gdy umiera ?

Wtedy...

Nie ma nikogo na jego miejsce!

(Z Biuletynu diecezjalnego Diecezji
Tarbes i Lourdes)
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JAN BEYZYM

(1850-1912)

W schronisku dla tregdowatych wrza-
to jak w ulu. Tyle lat oczekiwali chorzy
cierpliwie, w spokojnym zrezygnowaniu
na wybudowanie nowego szpitala, ale te-
raz, gdy niedola ich i tulaczka zdawa-
fa si¢ zbliza¢ ku koncowi, gdy pare
juz tylko dni dziclilo ich od przeniesie-
nia sie¢ z brudnych, rozlatujgcych sie
barakéw, w ktorych sig dotychczas
gniezdzili, do nowego, wygodnego schro-
niska, ktory, tym nedzarzom przez wszy-
stkich opuszczonym i na $mier¢ bezli-
tosng wydanym Zywym trupom, gnija-
cym juz za zyma wyrzuconym z Wia-
snych domostw i siedlisk, §ciganym nie-
nawiscia i odraza zdrowych, bardziej od
pséw poniewieranym 1 wzgardzonym,
zdat si¢ wspanialym, przepigknym pala-
cem, zabraklo im juz u kresu sit i wy-
trwania. Te parg ostatnich dni, spgdzo-
nych w nieustannym mnat¢Zeniu i wycze-
kiwaniu, znacznie dtuzszymi i bardziej
niezno$nymi im si¢ zdaly, miz caty kil-
kunastoletni lub kilkadziesiat nawet lat
trwajacy okres najwigkszej nedzy i po-
niewierki, przebyty bez iskry nadziei, by
kiedy$ lepsze jutro zaswita¢ moglo.

To tez kiedy nowa, a najzupetniej nie-
spodziewana przeszkoda opdznita o dwa
dni jeszcze ostateczny termin przepro-
wadzki, rozjatrzenie chorych nie znato
granic. Najbardziej spokojni nawet i
zrezygnowani, czuli oplywajaca ich fa-
le rozgoryczenia i zniechecenia.

Zdenerwowani i podnieceni krazyli wo-
kot schroniska, podobni do dzikich zwie-
rzat, zamknigtych w klatce_ wspominajac
z wielkiem zdziwieniem, iz mogly byc
czasy, gdy wystarczalo im w zupeinosci
dotychczasowe pomieszczenie, gdy o ni-
czem lepszym nie $mieli nawet marzyc,
przygotowani ta to, ze do korca Zycia
tak bedzie, zadowoleni, Ze cho¢ ten ka-
walek dziurawego dachu nad glowa ma-
12

Ale byio tak tylko do chwili, gdy
przyszedt do nich nieznany, bialy Ojciec.
Przyjechal zdaleka, gdzie§ z za morza,
poto tylko, by wspoméc i ulzyé ich ne-
dzy. A wtedy wszystko si¢ zmienilo. W
krotkim czasie stal sig ich ,ojcem i
matka zarazem” — najoddanszym przy-
jacielem, najserdeczniejszym opiekunem.
Przyzwyczajeni do tego, ze sam ich Wwi-
dok wywoluje wstret i obawe u ludzi
zdrowych, ze jalmuzne jak psom ciska
sie im zdaleka, a z drog publicznych ki-
jami zganiaja ich dozorcy porzadku pu-
blicznego, spogladali chorzy, narazie ze
zdumieniem i niedowiarstwem, widzac iz
ten dziwny, obcy im czlowiek, pochyla
sie nad kazdym z nich troskliwie, naj-
gorsze rany ich wlasnymi rgkoma opa-
trujac.

Patrz, patrz, ran naszych nie boi si¢
dotyka¢”, lecial za nim zdziwiony szept.

Przyzwyczajono sig do tego wszakze,
i to tak szybko, ze w niedlugim czasie
w glowie nie mogto im si¢ pomiescic,
jak tez mogli tak dtugo zyé i obywaé
sic bez jego pomocy. Odtad z kazda
troska, z kazda trudnoscig spieszyli wnet
do niego, by radzil, dopomagat i zapo-
biegat ziu.

On za$ radzit rzeczywiscie tak dobrze,
ze dzigki jego to wtlasnic staraniom,
stanal oto tak pigkny, murowany dom,
o ktorego wspaniatoiciach biedni chorzy
dotad pojecia nie mieli.

Kiedy wreszcie po minionych dwoch
dniach zwloki wszedt O. Beyzym w dzien
Whriebowzigcia Naj$w. Maryi Panny do
schroniska, zastat wszystkich chorych ro-
ztozonych bezczynnie przed domem pod
palacymi  promieniami afrykariskiego
stofica, pograzonych w rozpamigtywaniu
minionych dni poniewierki i niedoli. Na
jego widok zerwali sig wszyscy na Towne
nogi, otaczajac go dookota i patrzac pil-
nie w jego szeroka, dobrotliwg twarz,
wygladajaca ku nim spod skrzydel bia-
tego kapelusza, jak gdyby z niej wyczy-
taé pragn@ll dobre czyli zle nowiny im
przynosi.

On za§ milczal przez chwile, ogarnia-
jac serdecznym, kochajacym wzrokiem
swoje biedne, czarmne piskleta, jak zwy-
kle w listach, gromadg chorych pod je-
go opieckg oddanych, nazywal, tulaca
sie pod skrzydla jego opieki.

Ogromna lito§¢ i mitos¢ najczystsza
z zupelnem zapomnieniem o sobie, buch-
neta jak ptomicii z jego serca ku tym
najnedzniejszym braciom w Chrystusie,
bardziej do straszliwy maszkar, nizli Zy-
wych tworéw na obraz i podobienstwo
Boga stworzonych, podobnych.

Niezgtebiona, niemal dziecigca w swej
prostocie i $§wiezofci rado$¢, diwigczala
mu w glosie, gdy oznajmil im swym nie-
co twardym i szorstkim tonem, uZzywa-
nym zazwyczaj dla pokrycia wzruszenia,
tamujacego mu glos w gardle.

No, piskigta, cieszcie sig, jutro prze-
nosimy si¢ do nowego schroniska !’

W oczach jego, skierowanych na czar-
na gromade¢, twlaca mu sig do kolan,
kraj jego szat chwytajaca okaleczatymi
dlorimi, usta do jego rak przyciskajaca,
blyszczaty duze izy.

Tej nocy sen nie zagoScit w schro-
nisku dla trgdowatych. Chorzy rozgo-
raczkowani i wzruszeni przechadzali sie
przed domem, rozmowa i ruchem stara-
jac si¢ przyspieszy¢ leniwie wlokace sig
godziny, co chwile spogladajac w gore,
czyli gwiazdy nie poczynaja juz blednaé
na niebie.

Ale i O. Beyzym nie spa}l. Czu! i ro-
zumial doskonale wage 1 znaczenie tych
dni. Z pomocy Boza dokonalo si¢ oto
wiclkie dzielo, na wykonanie ktorego
zuzyt dlugich czternascie lat swego Zy-
cia, spgdzonych zdala od kraju, w zu-
pelnym odosobnieniu, ze swojemi czar-
nemi pisklgtami, ktorzy stali si¢ jedyny-
mi towarzyszami jego zycia, Nie on
wszakze byt twoérca, z takim trudem do-
konanego dzieta. Stal si¢ tylko powol-
nym nan@dznem w reku Matki Najsmgt-
szej. Bo i czyz mogiby byl porwac sie
sam w swoich warunkach, nie wsparty
laska Boza na tak wielkie dzielo? Przy-
byl tu przecie na t¢ wyspe jako prosty,
ubogi zakonnik, sam, bez Zadnych $rod-
kow, klerowany jedynie pragnienicm pos-
wigcenia sig za tych, o ktorych nikt nie
myslal, za najnedzniejszych z nedznych.
1 oto mimo rosnacych z dniem kazdym
trudnoéci finansowych i niedostatku, o-
garniajacego coraz szersze kola spolecz-
nosci ludzkiej, nigdy, najcigzszych nawet
czasach, nie przestaly naptywaé hojne
datki na cel przez O. Beyzyma w Mi-
sjach Katolickich ogloszony. Kiedy inni
klopotali si¢ i troskali, donoszac mu w
listach o coraz wiekszej biedzie w kra-
ju, O. Beyzym jeden nie tracil nigdy
nadziei. Matka Najéwietsza, to Pani moz-
na i potezna, nie moze Jej zbraknaé
srodkéw do wykonczenia Jej wlasnego
dziela.

No, i rzeczywiscie nie zbraklo.

Poprostu z niczego, z jalmuzny i ofiar,
zostal wzniesiony gmach, nie zbytkowny,
ale wygodny i okazaly, mogacy pomies-
ci¢ swobodnie dwustu chorych, gmach,
jakiego na calym Madagaskarze nie wi-
dziano, drwiac sobie z ludzkich, malo-
dusznych trosk i przewidywan.

Jak zawsze po dokonaniu wiclkiego
wysifku, po osiagnigcin celu, do ktore-
go dazyto sie nieugiecie krok za krokiem
przez szereg tygodni.., miesiecy..., lat...,
obok radosci 1 ulgi, odczuwa sie dziwna
jaka$ czczos¢ i pustke, tak tez i O. Bey-
zym nie mogt sig oddac catkowicie
szczefciu i weselu i nie minat jeszcze
dzient od ukoriczenia dziela, a juz odczu-
wal dotkliwy brak nowej pracy, nowej,
jeszcze cigzszej placowki dziatania. Czut
si¢ jako olbrzym, ktéry przywyklszy od
mtodosci do fupania najtwardszych zre-
boéw skalnych, ujrzy si¢ nagle u schytku
dni swoich na niezmierzonej roéwninie,
pozbawionej pracy, ktéra stanowita tresé
jego Zycia. Nie pomnac na nadszarpane
juz mocno sily, na podeszly wiek, ani na
straszliwa chorobe, purtujaca go juz od
roku, a ktora zarazil sie od swoich cho-
rych, z dziecigea ufnoémq blagat Matke
niebieska, dla ktérej nie istnieja przecie
zadne nicpodobieristwa  ludzkie, by
wszechwladna dionia usunawszy wszyst-
kie przeszkody z jego drdg, raczyla po-
wolaé go jeszcze przed §miercia na nowa

(Dokoriczenie na str. 9-¢j)

Glos Katolicki str. 8



Ku pamieci $p. Leonarda Rudowskiego
i, |

Dnia 12-go marca 1980 r., zmart w
Paryzu §.p. Leonard RUDOWSKI, prze-
zywszy 75 lat. — Byl on znanym dzia-
faczem spolecznym nie tylko w Paryzu
i okolicy, lecz niemal w caftej Franciji.
— Pogrzeb §.p. Leonarda Rudowskiego
odbyl si¢ dnia 17-go marca 1980 w kos-

— el el el ol gl
(Dokoficzenie ze str. 8-ej)

stuzbe na odlegty Sachalin, gdzie w gor-
szej jeszcze nedzy i opuszczeniu, niz tre-
dowaci na Madagaskarze, zyli i umiera-
li wyrzutki rodu ludzkiego — skazarcy,
ktorym précz émierci i Boga nic juz w
tem Zyciu nie pozostalo.

Wschodzace storice zastalo go jeszcze
na nogach, pograzonego w marzeniach
o nowej pracy apostolskiej, trawionego
ogniem miloSci i gorejacego pragnieniem
jak najdalej idacej ofiary i samozapar-
cia.

Baog wszakze zrzadzit inaczej.

Nie mialy sie nigdy spelnié marzenia
O. Beyzyma o ofiarnej pracy w odle-
gtym Sachalinie.

Nie danem mu juz bylo opusci¢ cho-
rych, dla poratowania ktérych przybyt
z dalekiej péinocy.

Apostot tredowatych, oddany im za
Zycia, pozostal ze swymi czarnymi piskle-
tami i po Smierci.

Byt im matka i ojcem zarazem, a oj-
ciec, ani matka nie opuszczaja swych
dzieci, dla innych, najbiedniejszych, naj-
bardziej potrzebujacych chociazby.

Wiec i O. Beyzym pozostal.

Dnia 16 sierpnia 1912 roku odbyly sig
uroczyste przenosiny do nowowybudowa-
nego szpitala wsrdd ogodlnej radoédci i
wesela, a juz w pierwszych dniach pa2-
dziernika ze smutkiem, ptaczem i rozpa-
cza towarzyszyli tredowaci na miejsce
wiecznego spoczynku najlepszernu swe-
mu dobroczyricy i przyjacielowi.

Nie wrécil juz. O. Beyzym do kra-
ju, chociaz w ostatnim swym liscie, pi-
sanym do SS. Karmelitanek w Krako-
wie, wyraza nadzieje, Ze moZe podczas
projektowanej podrézy na Sachalin, be-
dzie mogt w przejezdzie odprawié msze
Swieta w karmelitariskim klasztorze.

Cialo jego, to cialo wyniszczone pra-
ca, zzarte choroba, pozostalo pod skwar-
nym niebem afrykanskim.

Taka byla wola Boga, ktéry pragnal,
by $wiete szczatki apostola zasility swym
sokiem ozywczym jatowy grunt afrykan-
skiej ziemi.

Spoczat - na obcej ziemi, obsypany
kwieciem réz i biatych lilii, ktoérych na-
siona jaka§ ofiarna reka przestala mu
z odlegle], gleboko umitowanej ojczyzny.

A dzieto jego trwa.

cicle polskim w Paryzu, byli obecni
przedstawiciele  wszystkich organizacji
polsko-katolickich okrggu paryskiego,
kombatanci i liczni przyjaciele Zmarle-
go, oraz parafianie. Msz¢ §w. Zatobna
odprawil ks. pral. Zbigniew Bernacki
— Rektor P.M.K. we Francji, w asyscie
ks. prob. Stanistawa Ludwiczaka, ks. Jac-
ka Pajaka, ksiezy Pallotynow, ks, pral.
Witolda Kiedrowskicgo, ks. red. Al
Stopy i ks. kan. Alojzego Nosala. Ks.
Rektor wygtosit podczas Mszy $w. oko-
licznodciowe przemowienie, streszczajac
pracowite Zycie Zmarlego, na koricu zto-
zyt wyrazy wspolczucia Malzonce i Dzie-
ciom Zmarlego, a takze przedstawicie-
lom organizacji P.Z.K., ktore stracito w
Zmarlym bardzo wartosciowego czlonka
1 wspolpracownika, O duzej sympatii i
przyjazni, ktéra byt otoczony §.p. Leo-
nard Rudowski, §wiadczyly kwiaty, kto-
re wprost pigtrzyly sie wokol trumny.

Po nabozenstwie Zalobnym trumna ze
zwiokami zostala przewieziona na cmen-
tarz w Thiais do grobowca rodzinnego
na polskiej dzialce. Spoczywa tam juz
synek Tadeusz. Nad otwarta mogita, mo-
we pozegnalna wyglosit p. Witold No-
wosad.

A ofo streszczenie wazniejszych eta-
péw zycia zmarlego. S.p. Leonard Ru-
dowski ur. sie dnia 6-go listopada 1905
w Grzebku k/Mlawy. W domu rodzin-
nym otrzymal wzorowe wychowanie i
wyksztalcenie obierajac kariere prawna.
Po ukoriczeniu studiéw, byt adwokatem
przy sadzie Apelacyjnym w Warszawie.
Juz woéwczas interesuje si¢ praca spo-
teczna w Korporaciji Studenckiej, petniac
funkcje prezesa. Po wybuchu wrzesnio-
wej wojny opuszcza Polske pod koniec
wrze$nia 1939 i przez Litwe, Szwecie,
Norwegie, Anglie, przybywa do Francii,
zgtasza sig do Armii Polskiej w Coet-
quidam, lecz po kilku miesigcach 2zo-

staje zwolniony, ze wzgledu na choro-
be serca. — Podczas okupacji niemiec-
kiej we Francji pracuje w Polskim Czer-
wonym Krzyzu w Tuluzie. Pomaga Po-
lakom we Wolnej Francji szczegélnie
tym, ktérzy s3 internowani w t. zw. o-
bozach pracy w rémych dep. potudnio-
wej Francji. — W marcu 1944 zostaje
aresztowany przez Niemcéw w Vals-les-
Bains (dep. Ardéche) i osadzony we
wiezieniu w Tuluzie, skad zostal zwol-
niony 19-go sierpnia 1944 przez Alian-
téw. — Nastepnie zostaje mianowany de-
legatem P. Cz. K. w Lille, gdzie pra-
cuje do objecia tych polskich placowek,
przez fukcjonariuszy komunistycznych w
lipcu 1945. — Potem pracowal jako
Sekretarz Administracyjny P.Z.K. we
Francji, udzielat porad prawnych, pi-
sal artykuty do prasy niepodlegtoscio-
wej, a od 1950 r., zajat si¢ Sekcja Pol-
ska w Chrzescijaniskich Syndykatach (C.
F.T.C.)) — Tam znowu przychodzi z po-
moca rodakom w wyrobieniu papierdw,
w poszukiwaniu pracy i.t.p. — broni ich
praw. Rozwija szkolenie syndykalne
wérod polskich gdmikéw, mianowicie we
Vaudricourt. Opuszcza teg prace, gdy C.
F.T.C. zostaje objete przez nowe prady
syndykalne tj. C.F.D.T. Nastepnie po-
dejmuje prace spoleczna wylacznie w
organizacjach polsko-katolickich okregu
paryskiego. Zajmuje sig¢ rozwojem Sto-
warzyszenia Mezow Katolickich przy pa-
rafii polskiej w Paryzu. Z jego inicjaty-
wy przy wspoipracy §.p. Ks. A, Adam-
skiego zostaja organizowane Dni Skupie-
nia majace za cel poglebienie wiary §w.
i pozyteczne informacje w réznych dzie-
dzinach prawnych. W roku 1971 rozpo-
czely sig Dni Skupienia okregu paryskie-
go: w marcu dla PZK, a w maju
dla Bractw Zywego Rézarica. — Mece-
nas Rudowski wyglaszal na tych spot-
kaniach referaty, o bardzo interesujacej
tematyce. Jego obecno§¢ na uroczysto$-
ciach organizacyjnych zawsze napawala
nas radofcia, stwarzal atmosfere przy-
jaZni, sympatii. Ostatnim radosnym prze-
zyciem dla Zmarlego to byta niewatpli-
wie uroczysto$¢ Srebrnego Jubileuszu
Matzefistwa, ktéry obchodzono w marcu
1979 w koéciele polskim w Paryzu.
Za ta pelng poéwiecenia prace spo-
teczna na niwie polsko-katolickiej Zmar-
ty zostal wyrézniony licznymi odznacze-
niami: przez Stolice Apostolskg Orde-
rem Swigtego Sylwestra ; Odznaczenia
francuskie’: Médaille d’Interne Résistant,
Médaille de Combattant Volontaire de
la Résistance, Croix du Combattant. Od-
znaczenia polskie : Srebmy Krzyz z Pal-
mami (1939-1945). Dyplom PMK, w u-
znaniu pracy spolecznej i Medal Zastugi.

Emilia PAWLIK
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STEFAN KRZYSZTOF KUCZYNSKI

Od Bogurodzicy do Mazurka Dabrowskiego

Obok godla panstwowego i flagi wi-
domych symboléw Rzeczypospolitej i
wszystkich Polakéw istnieje tez symbol
ztozony ze stow i melodii — hymn. Me-
tryka dwoch pierwszych symbolow wie-
dzie do §redniowiecza do Polski Pia-
stow i Jagiellondéw. Hymn jest wyrazem
ksztaltowania sie nowoczesnego narodu
polskiego w okresie gdy na mocy trak-
tatow rozbiorowych postanowiono wy-
mazaé Polsk¢ z politycznej mapy Euro-
py-

W dawniejszych epokach historii Pol-
ski istnialy juz pie$ni o charakterze na-
rodowym. Najstarsza z nich Bogurodzi-
ca powstala zapewne w polowie XIII
wicku, ale legenda laczyla jej autorstwo
z pierwszym patronem Polski $w. Woj-
ciechem. Zyjacym w X stuleciu. Pie$n
ta zwiazala si¢ zwlaszcza z dziejami ry-
cerstwa polskiego. Jako pieéii ojczysta
— carmen patrium jak ja nazywa dzie-
jopis Jan Dtugosz $piewano ja na po-
lach bitew pod Grunwaldem 1410 r.
Naklem (1431 r). Wamga (1444) Roz-
brzmiewala jeszcze w bitwach pod Wied.
niem, Parkanami (1683) lecz zmiany tak-
tyki bojowej przyniosty zmierzch tej pies-
ni. Powolne tempo jej melodii, dostojne
zbyt powazne bo niemal modlitewne
stowa nie stwarzaly odpowiedniego na-
stroju do walk. PdZniejsze proby kos-
ciola nadania Bogurodzicy znaczenia
picsni ogélnonarodowej nie powiodly sie-
Podobnie Gaude Mater Polonia hymn
ku czci patrona Polski éw. Stanistawa
ani hymn dzigkczynny, Te Deum lauda-
mus $§piewany w szczegélnie uroczystych
chwilach takze po odniesionych zwycie-
stwach ani tez Zzadna z pdéZniejszych
pieéni zoknierskich mie wzniosly sie¢ do
rzedu piesni prawdziwie narodowej, trwa-
le uznanej przez wszystkich Polakéw.

Na potrzebg hymnu panstwowego
pierwszy zwrécit uwage krol Stanistaw
August. Utwoér Ignacego Krasickiego
Swigta mitosci kochanej Ojczyzny napi-
sany w 1774 roku dla Szkoly Rycerskiej
mial wprawdzie charakter narodowy lecz
stowa jego byly uczone i chlodne prze-
mawialy bardziej do rozumu niz do serca,
totez nie przyjat sie szerzej. W wojnie
1792 roku popularna byla Pie§i Kawa-
lerii Narodowej zwana tez marszem
Kofciuszki $piewana zapewne na melodie
francuskiej pieéni ,,Ca ira” Powstalg zaf
podczas insurekcji kosciuszkiewskiej 1794
roku piefii z6hnierska Do broni bracia,
do broni oparto na melodii wspélezes-
nej jej Marsylianki porywajacej piesn
rewolucji Francuskiej.

Dopiero utrata niepodlegtego bytu
paristwowego Rzeczypospolitej stala sig
przyczyna sprawcza pie$ni ktéra nabrala

znaczenia hymnu narodowego Polakow.
Nastapito to w warunkach gdy w prze-
konaniu zaborcOw zniszczenic paristwa
polskiego miato by¢ jednoznaczne z u-
nicestwicniem narodu.

Zaprzeczy! temu czynem general Jan
Henryk Dabrowski ktory przedostawszy
sic do Francji walczagc z wrogami rewo-
lucji utworzyt Legiony Polskie u boku
armii francuskiej we Wioszech. Podstawa
istnienia Legionow byt zawarty w stycz-
niu 1797 roku ukitad z Administracja
Generalna Lombardii gwarantujacy im
charakter polskich wojsk positkujacych
Republike Lombardzka, poreczajacy le-
gionistom powrdt do Ojczyzny i ustana-
wiajacy mundur, komende i organiza-
cje zblizone ,jak mozna najwiecej do
zwyczajow polskich”.

Latem 1797 roku Bonaparte polecit
gen. Dabrowskiemu ostaniac z tysiacem
legionistow wloskie miasto Reggio, bo-
gaty osrodek handlowy w prowincji E-
milia. 7 lipca przybyt do Reggio Jozef
Rufin Wybicki, publicysta i autor sztuk
scenicznych, poset na sejm, goracy
zwolennik Konstytucji 3 maja, w cza-
sie inscenizacji koSciuszkowskiej cztonek
wiadz i ich petnomocnik przy dywizji
gen. Dabrowskiego, po trzecim rozbio-
ze kraju jeden z rzecznikéw formowa-
nia Legionéw. Widok polskich mundu-
row i dzwigk polskiej] mowy na ziemi
whoskiej, goraca wiara legionistow w
rychly powrdt nad Wisle wywarly silny
wplyw na Wybickiego. Zapewne tuz
przed potowa lipca 1797 roku w pospie-
chu i od razu pod znanz melodie ludo-
wego mazura, napisal Pie$n Legionow
Polskich we Wrtoszech. Od$piewal ja
Wybicki najpierw na spofkaniu starszyz-
ny legionowej w kwaterze gen. Dabrows-
kiego mieszczacej sie w patacu bis-
kupim w Reggio (co upamigtnia ta-
blica umieszczona na fasadzie tego pala-
cu w 175 rocznicg powstania Piesni). Po
raz pierwszy zapewne odegrala ja na uli-
cach Reggio orkicstra legionowa 16 lip-
ca 1797 roku podczas parady wojskowej
dla uczczenia proklamowania Republiki
Cisalpiriskiej. Cztery dni pézniej, pod-
czas festynu ludowego, Zegnano nig u-
roczyscie gen. Dabrowskiego, ktéry na-
zajutrz opuszczal Reggio.

Oto pierwsza zwrotka i refren Pie$ni
Legionéw wedtug oryginalnej wersji Wy-
bickiego :

Jeszcze Polska nie umarla,
Kiedy my Zyjemy.

Co nam obca moc wydarla
Szablg odbijemy.

Marsz, marsz Dabrowski
Do Polski z ziemi wloskiej,

Za Twoim przewodem
Zigczem sig z narodem.

Piesn Wybickiego skladala si¢ z szes-
ciu zwrotek i refrenu. Jesli niekiedy o-
kreslano ja nieScista nazwa marszu, to
wlaénie z uwagi na poczatek refrenu :
~Marsz, marsz Dabrowski”. Inna potocz-
na nazwa pieéni, Mazurek Dabrowskie-
go, nawiazuje do jej melodii.

Pie$n spotkala sie z goracym aplau-
zem. Proste, trafiajgce do serc stowa i
swojska, ludowa melodia przyjely si¢ od
razu wiréd legionistow, towarzyszyly im
w bojach na ziemi wloskiej, francuskiej
i niemieckiej. Pie$n Legionéw szybko do.
tarfa tez do kraju, budzac szczery entuz-
jazm stuchaczy ; tu tez dokonano nie-
wielkich zmian pierwotnego tekstu, za-
stepujac m. in. fraze ,Jeszcze Polska
nie umarta” piekniejszym literacko zwro-
tem ,.nie zgingla”,

Niezwykla popularno$é piesni ttuma-
czy si¢ przede wszystkim jej pierwszymi
stowami : ,Jeszcze Polska nie umarla,
kiedy my zyjemy”. Byla w nich mysl
zrywajaca z pogladem o wylacznej zalez-
nosci bytu narodowego od istnienia
panstwa. Stowa te budzily zarazem prze-
konanie, iz mimo niewoli narod moze
przetrwaé, o ile jego obywatele zacho-
waja swiadomo$¢ narodowa i beda go-
towi walczyé o niepodlegtosé. W dal-
szych stlowach pie$ni mieicita sie¢ wia-
ra we wlasne sily narodu (,co nam obca
moc wydarta szabla odbijemy”), a w
innej zwrotce i w przyszle zwyciestwa
Polakéw (,.dal nam przyktad Bonaparte
jak zwycigzaé mamy”) Refren rekapitu-
lowal za§ marzenia polskiego wychodz-
stwa o urzeczywistnieniu sie gléwnego
celu : ztaczenia si¢ z narodem.

Piesni Legionéw stala sig od poczatku
symbolem niezniszczalnosci Polski wia-
ry w jej odrodzenie, symbolem skupia-
cym Polakéw bez roznicy stanu w wal-
ce o wolnos¢ narodu. Spiewano ja w
chwilach szczegélnie uroczystych i dla
uczczenia wazniejszych momentoéw
dziejowych. Rozbrzmiewata na polach
powstanczych bitew (jak w bitwie o Ol-
szyke Grochowska 25 lutego 1831 ro-
ku) i w manifestacjach patriotycznych
(ak w lutym i kwietniu 1861 roku w
Warszawie). Powstawaly tez okolicznos-
ciowe wersje Piesni Legionow oraz $pie-
wy na jej melodie. Najwieksza wzigtos-
cig cieszyl sie jednak oryginalny tekst
piesni.

Po upadku powstania listopadowego
popularny Mazurek Dabrowskiego zostat
zakazany w kraju jako pieén narodowa
i buntownicza. Przetrwal przekazywany
z ust do ust, zapisywany w $piewnikach,
odzywajacy w kazdym zrywie zbrojnym
Polakéw. Wielka popularno$§é zyskat po-
za krajem wsréd polskich emigrantow.

(Dokoriczenie na str. 11-ef)
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(Dokoriczenie ze str. 10-ej )
Przywddca  demokratycznego  skrzykla
polskicj emigracji, historyk Joahim Le-
fewel pisal w 1832 roku: ,Wielkie na-
sze hasto Jeszcze Polska nie zgingla, po-
mimo wszelkich loséw kolei, wiecznie
trwaé bedzie”, a dwa lata poZniej do-
dawat : ,,Utesknione tutactwo (...) zwra-
ca mysl do todziny i jej wiara ukrze-
pione (...) wola przed $wiatem : Jeszcze
Polska nie zgingta !”.

Polska Piesn Legionow osiagnela tez
duza popularno$¢ wsrod imnych naro-
déw. Jako piesn bojownikow wolnosci
cieszyla si¢ sympatia liberalnych warstw
spoleczenstwa w Niemczech i Anglii,
Hasto ,Jeszcze Polska nie zgineta”,
tlumaczone na rozne jezyki, bylo zara-
zem deklaracja na rzecz wolnoSci wszys-
kich narodow. Zrozumiata jest przeto
popularno$¢ Mazurka zwlaszcza wsrod
zlaczonych wspdlna miedolg bratnich lu-
dow stowianskich. Byl tlumaczony na
jezyk czeski, stowacki, inspirowal sto-
wem i melodia hymny ogoélnostowianski,
chorwacki i gornotuzycki. Do dzisiaj nu-
ta naszego Mazurka pobrzmiewa w hym-
nie panswowym Socjalistycznej Federa-
cyjnej Republiki Jugostawii.

W X1X i juz w XX stuleciu do skar-
baicy polskich pie$ni narodowych wesz-
ty tez inne utwory: Boze cos Polske
Alojzego Felinskiego, Warszawianka Ca-
simira Delavigne’a (.Oto dzi§ dzien
krwi i chwaty”), Choral Komela Ujejs-
kiego (,Z dymem pozaréow z kurzem
krwi bratniej”), Rota Marii Konopnic-
kiej (,,Nie rzucim ziemi skad nasz réd”).
Byly $piewane, obok cieszacego si¢ naj-
wigksza popularnoscia Mazurka Dgbro-
wskiego i réinych jego odmian, takze
w latach I wojny Swiatowej, gdy budzi-
ty si¢ nadzieje na odrodzenie wolnego
panstwa polskiego. Totez po odzyska-
niu niepodlegtosci w 1918 roku toczyla
sig dyskusja, ktora z tych piesni ma zos-
ta¢ hymnem Rzeczypospolitej. Ze spo-
réw o hymn zwycigsko wyszla Piesn Le-
giondow gorujaca nad innymi utworami
scistym zwigzkiem z tradycjami walk
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narodowowyzwoleniczych prostymi  sto-
wami gloszacymi prawdy nieprzemijajg-
ce dla wszystkich Polakéw i pelng tem-
perametu, porywajaca melodig. W 1926
roku Mazurek Dabrowskiego zostal ofi-
cjalnie uznany za hymn panstwowy.

Tresci zawarte w dawnej Piesni Le-
gionow odzyly z cala moca w czasie II
wojny $wiatowej. Stowa jej nabraly da-
wnego znaczenia a melodia przypomi-
nala, Ze tyle juz razy diwigki Mazur-
ka towarzyszyly walkom Polakéw o
wolno$¢ Hymn narodowy byl wigc z
polskim zoinierzem na wszystkich po-
lach boju — od norweskich fiordow po
libijska pustynig, od Lenino az do Ber-
lina. Wyznaczal cel dzialania, wzmagal
mestwo pojedynczych zotnierzy i catych
jednostek bojowych. W kraju jakze czgs-
to byl ostatnim stowem, ostatnig mys-
la traconych milionow Polakéw, ale tez
narodu., Dlatego tak wielkie znaczenie
pokrzepieniem zyjacego pod terrorem
mialy dwukrotnie przeprowadzone bra-
wurowe akcje podziemia — wlaczenie
si¢ do hitlerowskich glo$nikow ulicznych
w Warszawie i nadanie audycji patrio-
tycznych z zakazanym przez okupanta
hymnem polskim.

W korncowym etapie wojny diwieki
Mazurka Dabrowskiego rozbrzmiewaly
na kazdym kolejno wyzwalanym skraw-
ku ziemi polskiej. Towarzyszyly naste-
pnie pierwszym wysitkkom odbudowy
zniszczonego kraju.

Wiadze naczelne Polski Ludowej uz-
naty Mazurck Dabrowskiego za hymn
panstwowy. Dalo temu wyraz najpierw
zarzadzenie ministra ofwiaty z 20 czer-
wca 1948 roku, a nastgpnie artykui 103
znowelizowanego tekstu  Konstytucji
PRL uchwalonej przez Sejm Ustawo-
dawczy 22 lipca 1952 roku.

Wyrazem uznania dla wartoéci jakie
niesie nasz hymn i jakie si¢ z nim zwig-
zaly, staly si¢ 175 rocznica jego powsta-
nia 1 150 rocznica $mierci Jozefa Wybic-
kiego obchodzone w 1972 r. Zaowocowaty
one sesja naukowa i wartosciowymi pu-
blikacjami, a na ziemi gdanskiej, w ro-
dzinnych stronach Jozefa Wybickiego,
wzbudzily tez cenna inicjatywg spolecz-

KALENDARZ

Imieniny obchodzg :

21. 09. 1980 :
22, 09. 1980:
23, 09. 1980 :
24. 09. 1980 :
25. 09. 1980 :
26. 09. 1980 :

Mateusz, Hipolit,
Maurycy, Tomasz, Lin,
Konstanty, Bogustaw,
Tekla, Gerard, Herman,
Yadystaw, Aurelia,
Kosma, Damian, Justyna,
Cyprian,

Wincenty,

Wactaw, Marek.

1980 :
1980 :

27. 09.
28, 09.

ng i kulturalna. W lipcu 1978 roku w
230 rocznicg urodzin Wybickiego, w
Bedominie koto Koscierzyny, w dworku,
w ktorym si¢ urodzit, uroczyicie otwar-
to Muzeum Hymnu Narodowego.

Poznanic dziejow dawnej Piesni Le-
gionéw Polskich we Wioszech pozwala
zrozumied dlaczegp stala si¢ ona wartos-
cig istotnie ogolnonarodowa, wlasnoscia
wszystkich Polakow.

Stefan Krzysztof Kuczynski

OFIARY
na ,,T'ydzien Milosierdzia”

P. SKROBACZ, Noyelles-sous-Lens
(62) : 200,00 F — P. JAKUBEK Mag-
dalena, Denain (59): 300,00 F.

OFIARY
na ,Dom Pielgrzyma Polskiego
w Lourdes”

P. JASIAK — Prezeska Bractwa Zy-
wego Rozanca Bruay Miasto przekazala
z prosba o potwierdzenie w ,,GLOSIE
KATOLICKIM” zebrane wsrod Czlonkin
sumeg: 2.15500 F.

Ofiarodawcom ,,Boég zaptaé”.

$p. Matka Prowincjalna
M. LUCJANA
(Helena Prus)

Sp. Siostra Lucjana urodzita sig¢ 27.
03. 1925 r. w Hersin-Coupigny (P.-de-
C.) z rodzicow Michata i Rozalii z d.
Kaczmarek, Ojciec byl gormikiem. W
1953 r. wstapita do Zgromadzenia SS.
Sercanek w Fouquieres. Do Nowicjatu
zostala przyjeta 7. 09. 1954 r. Pierwsze
sluby zlozyla 8. 09. 1955 r. Po uzyska-
niu dyplomu pielegniarskiego rozpocze-
la prace pielegniarska w Biache. Tam
pracowala do korica Zycia. W Zgroma-
dzeniu przezyla lat 27. Pelnila funkcje
przetozonej w Biache, byla dyskretka
po powstaniu prowincji SS. Sercanek we
Francji. Przez ostatnie trzy lata piasto-
wala urzad przelozonej prowincjalnej.
Byta dobra zakonnica i dobra pielegniar-
ka. Prace swoja wypetniata dokladnie,
kochata swoj zawod i pos$wigcala sig ca-
13 dusza dla dobra Zgromadzenia. Ko-
chala dzieci. Pomagala Siostrom w pra-
cy w ochronce. Lubiala przygotowac
wystepy. Miata dobre podejicie do Dy-
rektorow fabryki, ktoérzy ja bardzo ce-
nili.

Pogrzeb $p. Matki Lucjany odby! si¢
w Biache dnia 14. 08. 1980 r. Requiescat
in Pace!
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LITURGIA

NIEDZIELI

25 Niedziela zwykla

21 wrzesnia 1980

Antyfona na wejscie

Ja jestem zbawieniem ludu — moéwi
Pan ; wystucham tych, ktorzy wzywac
mnie beda w utrapieniach swoich i be-
de ich Bogiem na wieki.
Modlitwa

Boze, ktéry wszystkie przepisy Twego
$wietego prawa zawarle§ w milosci ku
Tobie i bliznim, spraw swa faska, abys-
my zachowujac Twoje przykazania, mo-
gli osiggnaé zycie wieczne. Przez Pana
naszego.
Modlitwa nad darami

Prosimy Cig, Panie, przyjmij taskawie
dary Twojego ludu, aby uzyskaly moc
boskiego sakramentu te $wigte dary, kio-
re z wiara naboznie Ci sktadamy. Przez
Chrystusa.
Antyfona na Komuni¢ - Ps 118, 4-5

Ty na to dale§ swoje przykazania, by
pilnie ich przestrzegano ; oby moje dro-
gi byly niezawodne w przestrzeganiu
Twych ustaw.

albo : J 10, 14

Ja jestem dobrym pasterzem — mowi
Pan: i znam owce moje, a moje Mnie
Znaja.

Modlitwa po Komunii

Panie, niech pomoc Twej laski usta-
wicznie wspiera wszystkich, ktorych po-
krzepiasz swoim Sakramentem, aby przez
uczestnictwo w tych tajemnicach i przez
chrzescijariskie postgpowanie doznali o-
wocow odkupienia. Przez Chrystusa.

PIERWSZE CZYTANIE - Am 8, 4-7
Bog ukarze gnebicieli ubogich

Czytanie z Ksiegi proroka Amosa.

Stuchajcie tego wy, ktérzy gnebicie u-
bogiego i bezrolnego pozostawiacie bez
pracy, ktorzy mowicie : «Kiedyz minie
now ksigzyca, bySmy mogli sprzedawac
zboze ? Kiedyz szabat, bySmy mogli ot-
worzyé spichlerz? A bedziemy zmniej-
sza¢ efe, powigkszaé sykl i wage podste-
pnie falszowaé. Bedziemy kupowac bie-
dnego za srebro, a ubogiego za pare
sandatéow 1 plewy pszenicy bedziemy
sprzedawac’.

Przysiagt Pan na dume Jakuba : «Nie
zapomng nigdy wszystkich ich uczyn-
kown.

Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYJINY
Ps 113 (112), 1-2. 4-6. 7-8 (R por 1 B i
7B)

Refren : Pana pochwalcie, On dzwiga
biednego.
lub Alleluja.

Chwalcie studzy Panscy,
Chwalcie imi¢ Pana.
Niech imig¢ Pana bedzie blogostawione,
teraz i na wieki.

Refren.
Pan jest wywyzszony nad wszystkie ludy,
ponad nicbiosa sigga Jego chwala.
Kto jest jak nasz Pan Bog,
co ma siedzibe w gorze,
i wokot spoglada na nicbo i na ziemig.
Podnosi z prochu nedzarza
i dzwiga z gnoju ubogiego,
by go posadzi¢ wsrod ksiazat,
wirod ksiazat swojego ludu.

Refren.

DRUGIE CZYTANIE I Tm 2, 1-8
Wspolne blagania za wszystkich ludzi

Czytanie z Pierwszego listu $wigtego
Pawla Apostota do Tymoteusza.

Zalecam przede wszystkim, by prosby,
modlitwy, wspdlne blagania, dzigkczynie-
nia odprawiane byly za wszystkich ludzi :
za kroléw i za wszystkich sprawujacych
wladze, abyémy mogli prowadzi¢ Zycie
ciche i spokojne z cala poboznoscig 1
godnoicia. Jest to bowiem rzecz dobra i
mita w oczach Zbawiciela naszego, Bo-
ga, ktory pragnie, by wszyscy ludzie
zostali zbawieni i doszli do poznania
prawdy.

Albowiem jeden jest Bog, jeden tez
poérednik miedzy Bogiem a ludzmi, czlo-
wiek, Chrystus Jezus, ktory wydal sie-
bic samego na okup za wszystkich jako
$wiadectwo we wlaSciwym czasie. Ze
wzgledu na nic ja zostalem ustanowiony
glosicielem i apostolem — moéwig¢ praw-
de¢, nic klamie — nauczycielem pogan
w wierze i prawdzie.

Chee wige, by mezezyzni modlili sie
na kazdym miejscu, podnoszdc rece czy-
ste bez gniewu i sporu.

Oto stowo Boze.

SPIEW PRZED EWANGELIA
2 Kor 8, 9

Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.
Jezus Chrystus, bedac bogaty, dla was
stal si¢ ubogim, aby was swoim ubost-
wem ubogacié.

Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.

EWANGELIA DLUZSZA -tk 16, 1-13
Przypowie§¢ o mieuczciwym rzgdcy

Stowa Ewangelii wedtug $wigtego Lu-
kasza.

Jezus powiedziat do swoich uczni6w :

«Pewien bogaty czlowiek mial rzadce,
ktérego oskarzono przed nim, ze trwoni
jego majatek. Przywolal go do siebie i
rzekt mu : ,,Coz to styszg o tobie ? Zdaj
sprawe z twego zarzadu, bo juz nie be-
dziesz mogt byé rzadea”.

Na to rzadca rzekl sam do siebie:
»Co ja poczng, skoro moj pan pozba-
wia mig zarzadu ? Kopaé nie mogg, Ze-
bra¢ sie wstydzg. Wiem, co uczynie, ze-
by mig¢ ludzie przyjeli do swoich doméw,
gdy bede usunigty z zarzadu”.

Przywolal wigc do siebie kazdego z
diuznikdéw swego pana i zapytal pierw-
szego : ,lle jesteS winien mojemu pa-
nu ?” Ten odpowiedzial: ,Sto beczek
oliwy”. On mu rzekl: ,Wez swoje zo.
bowigzanie, siadaj predko i napisz pigt-
dziesiat”. Nastepnie pytal drugiego: ,A
ty ile jeste§ winien ?” Ten odrzekt : ,.Sto
korcy pszenicy”. Mowi mu: ,WeZ swo-
je zobowiazanie i napisz : osiemdziesiat”.
Pan pochwalit nieuczciwego rzadcg, Ze
roztropnic postgpil. Bo synowie tego
§wiata roztropniejsi sa w stosunkach z
ludzmi podobnymi sobie niz synowie
Swiatla.

Ja takze wam powiadam : ,.Zyskujcie
sobie przyjaciol megodziwa mamona, a-
by gdy wszystko sie skoiiczy, przyjgto
was do wiecznych przybytkow.

Kto w drobnej rzeczy jest wierny, ten
i w wielkiej bedzie wiemy; a kto W
drobnej rzeczy jest nieuczciwy, ten i W
wielkiej nieuczciwy bedzie. Jedli wigc
w zarzadzie niegodziwg mamong nie 0-
kazaliscie si¢ wierni, prawdziwe dobro
kto wam powierzy ? Jedli w zarzadzie
cudzym dobrem nie okazalifcie si¢ wier-
ni, kto wam da wasze ?

Zaden sluga nie moze dwom panom
stuzyé. Gdyz albo jednego bgdzie nie-
nawidzit, a drugiego milowal; albo z
tamtym bedzie trzymat, a tym wzgardzi.

Nie moZecie stuzyé Bogu i mamonie”.
Oto stowo Pariskie.

EWANGELIA KROTSZA
Tk 16, 10-13

Nie mozna shuzyé Bogu i mamonie

Stowa Ewangelii wedtug $wigtego Lu-
kasza.

Jezus powiedzial do swoich ucznidéw :

«Kto w drobnej rzeczy jest wierny, ten
i w wielkiej bedzie wierny; a kto w
drobnej rzeczy jest nieuczciwy, ten i W
wielkiej nieuczciwy bedzie. Jeli wiec w
zarzadzie niegodziwg mamong nie oka-
zaliécie si¢ wierni, prawdziwe dobro kto
wam powierzy ? Jesli w zarzadzie cu-
dzym dobrem nie okazalicie si¢ wierni,
kto wam da wasze ?

Zaden stuga nie moze dwom panom
stuzyé. Gdyz albo jednego bedzie niena-
widzil, a drugiego mitowat ; albo z tam-
tym bedzie trzymal, a tym wzgardzi.

Nie mozecie Stuzy¢ Bogu i mamonie».

Oto stowo Panskie.



